Carta aos Proprietarios

E com imensa satisfagdo que entregamos a vocé, amigo e cliente, a
chave deste imoOvel e desde ja agradecemos sua escolha, o que € motivo de
muito orgulho para todos nas.

Este “Manual do Proprietario” foi elaborado para ajuda-lo na correta
utilizacdo e manutencédo do seu imével, na certeza de assegurar a qualidade do
mesmo. Ele contém informacfes como caracteristicas construtivas,
conformacdo dos ambientes, cuidados necessarios durante as operacdes de
limpeza e conservacao, além de algumas dicas sobre seguranca e economia.

A leitura atenta e integral deste manual € imprescindivel, tanto pelo
proprietario como por todos os usuarios do imoével. E importante gue no caso
de venda ou locacdo, o hovo conddmino tenha conhecimento deste manual,
para que o imovel seja sempre utilizado da forma mais correta.

A GENCONS EMPREENDIMENTOS IMOBILIARIOS LTDA coloca-se a
disposicdo dos condbminos para eventuais esclarecimentos que se fizerem
necessarios, ndo apenas sobre os assuntos tratados neste Manual como
também sobre questdes aqui ndo abordadas.

Temos certeza de que vocé se sentira satisfeito com seu imovel.

Atenciosamente

Gencons Empreendimentos Imobiliarios
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1. CARACTERISTICAS DO EMPREENDIMENTO

Condominio Residencial Horizontal Multifamiliar, localizado a Rua Joéo
Preda n° 179, bairro Parque Rural Fazenda Santa Candida, no municipio
de Campinas — SP.

Constituido de 21 residéncias, com vias de acesso particular e portaria.

Aprovado pela Prefeitura de Campinas através do Protocolo n°
20071102113 e Alvara de Execucéo n° 1339/2007.

Registrado no 2° Servico de Registro de Iméveis de Campinas sob n°
R.5/121.787.

Incorporadora e Construtora
Gencons Empreendimentos Imobiliarios Ltda
Projeto de Arquitetura

Arq. Joado Tadaki Kitauchi

2. LIGACOES DOS SERVICOS PUBLICOS

As ligacbes dos servicos publicos, tais como energia elétrica,
abastecimento de agua e telefone néo estédo vinculadas a entrega do imével,
assim sendo, o préprio proprietario devera solicita-la.

e Energia elétrica
Para solicitar a ligacdo da energia elétrica do seu imovel, entre em
contato com a CPFL atravées do telefone 0800-0101010 ou no site
www.cpfl.com.br. Além dos dados pessoais, sera necessario informar: o padréo
da sua casa que é TRIFASICO, tipo C1, com cabeamento subterraneo e
relacdo de cargas de equipamentos a serem utilizados.

e Abastecimento de Agua
Para solicitar a ligacdo de agua do seu imovel, o proprietario devera
comparecer ha um posto de atendimento da SANASA, com dados pessoais e
do imdvel, maiores esclarecimentos pelo telefone da SANASA 3735-5000 ou
pelo site www.sanasa.com.br.




b)

JINRISE

residencial

3. UTILIZACAO E PRESERVACAO DA UNIDADE

Com o intuito de manter o padrdo de qualidade do seu imovel por um
periodo prolongado de tempo, € importante que se utilize de forma correta e
promova a manutengdo preventiva. Assim havera um menor desgaste de
materiais e pecas, evitando-se a danificacdo e o envelhecimento precoce das
partes deste imovel.

A seguir estdo descritos alguns cuidados nas operacoes de limpeza e
manutencao de varios acabamentos de seu imével.

Pintura

A pintura € composta geralmente de fundo e tinta de acabamento, formando
um “sistema de pintura”. Tem por finalidade dar acabamento a superficie,
dando-lhe protecéo, proporcionando uniformidade as superficies em que foram
aplicadas, além do conforto e beleza pela utilizacéo das cores.

Para conservacao recomendamos:

Na remocdo de pequenas manchas, use uma esponja macia, limpa e
umedecida com sab&o neutro. Esfregue suavemente e seque o local com pano;
N&o utilize alcool, sapbleo ou removedor sobre pintura latex;

No caso de uma nova pintura, remova as partes soltas ou descascadas com
espatula, elimine eventuais causas de umidade e deixe secar completamente.
Os rebocos deteriorados deverdo ser recuperados e suas rugosidades
corrigidas com aplicacao local de uma demé&o de massas corrida. Em seguida,
lixar toda a superficie, eliminar a poeira e aplicar duas demaos de tinta;

O imovel deve estar sempre ventilado, para evitar o aparecimento de mofo nas
pinturas, resultado da soma de umidade, sombra e calor;

Evitar pancadas que marquem ou trinquem a superficie;

Evitar contato com produtos quimicos de limpeza, principalmente acidos.

Loucas sanitarias e bancadas
Compreende os aparelhos ceramicos sanitarios, bancadas de marmore e seus
respectivos acessorios.

Cuidados de uso e manutencao rotineira:

N&o jogue quaisquer objetos nos vasos sanitarios e ralos que possam causar
entupimento, tais como: absorventes higiénicos, folhas de papel, cotonetes,
cabelos, fio dental, etc;

Nunca suba ou se apoie nas loucas e bancadas, pois podem se soltar ou
guebrar, causando ferimentos graves;

Evite uso de desinfetantes abrasivos a base de soda caustica, bem como a
utilizac&o de esponjas de aco, que podem danificar a superficie das loucas;
Para proceder a limpeza, utilize-se de agua e esponja macia, pano umedecido
em sabdo ou desinfetantes biodegradaveis;
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Metais sanitarios
Pertences e acessorios das instalacdes sanitarias, torneiras, sifao, registros e
demais componentes.

Cuidados de uso e manutencéo rotineira

Limpar metais sanitarios, ralos das pias e lavatorios, com agua e sabdo neutro
e pano macio, nunca com esponja ou palha de acgo e produtos abrasivos;

Ao instalar filtros, torneiras, etc, cuidado ao atarraxa-los, pois 0 excesso de
forca poderéa danificar a saida da tubulagdo, provocando vazamentos;

Evite o uso de desinfetantes abrasivos ou a base de soda caustica

Portas, batente, guarnicdes e ferragens
Para sua conservacgao faca o seguinte:

Ao lavar os pisos dos banheiros, evite que a parte inferior das portas seja
molhada, evitando assim o apodrecimento da madeira;

Evite bater as portas, pois pode causar trincas nha madeira e na pintura, além
de danificar o revestimento das paredes, estrutura da porta, batente e
fechadura;

Evite, ao limpar, o uso de abrasivos (palha de aco, sapodleo, escovas) e
solvente (gasolina, querosene, thinner, &lcool, agarras). Esses produtos
danificam o acabamento das pecas;

Durante a realizacdo de reparos de um modo geral, proteja as ferragens com
plastico. Evite o emprego de fitas adesivas tipo “crepe”, pois sdo de dificil
remocao e podem causar dano ao acabamento;

Ao utilizar produtos de limpeza, deverdo ser verificados os componentes da
formula, a fim de evitar possiveis reacoes .

Esquadrias de aluminio

Sistema que compreende todos 0s componentes construtivos empregados na
execucdo de portas, janelas, basculantes, etc, fabricados em aluminio. Os
caixilhos sé@o responsaveis por promover a estanqueidade das aberturas de
ventilacdo e vidros, estando sujeitas a movimentacdes para sua abertura e
fechamento.

As esquadrias de aluminio possuem alta resisténcia a corroséo.

A sua manutencao requer os seguintes cuidados quanto a limpeza:

N&o apoie objetos estranhos sobre os perfis de aluminio, para evitar dano;

Para remover poeira, use flanela ou pano macio; residuos organicos ou
gordurosos e sujeiras acumuladas por longo tempo deverao ser removidos com
sabao ou detergente neutro liquido diluido em agua;

Nunca utilize qualquer tipo de solvente, varsol, querosene, aguarras ou thinner;
Nunca raspe ou utilize esponjas, palhas de agco ou instrumentos cortantes para
limpeza;
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Ao utilizar produtos de limpeza, deverdo ser verificados os componentes da
formula, a fim de evitar possiveis reacdes

Vidros (esquadrias de aluminio)
Os vidros utilizados sao planos com espessuras adequadas aos vaos.
Para limpeza dos vidros recomendados:

Para remover poeiras, use flanela ou pano macio,

Residuos organicos ou gordurosos e sujeiras acumuladas deverdo ser
removidos com sabdo ou detergente neutro diluido em agua;

Nunca raspe ou utilize instrumentos cortantes para limpeza, pois podem
arranhar o vidro de maneira irreversivel;

Evite impacto nos mesmos, pois podem quebrar.

Pisos e revestimentos
Compde o revestimento de piso e paredes.

Para limpeza recomendados:

Para remocao de poeira utilize pano umido,

Nunca raspe ou utilize instrumentos cortantes para limpeza, pois podem
arranhar o revestimento;

Cuidado no transporte de eletrodomésticos, moveis e materiais pesados.
Nunca arrasta-los sobre o piso;

Evite bater com pecas pontiagudas;

Fixacdo de moveis e acessoOrios em paredes: arméarios, prateleiras,
espelhos, quadros, etc.

Antes de perfurar as paredes, € necessario consultar os projetos de estrutura,
instalacdes hidraulico-sanitarias e elétricas, para evitar danos, como
perfuracoes de tubulacoes.

Utilize sempre buchas e parafusos evitando o uso de pregos.

Visando facilitar sua consulta, foram acrescentados neste manual, esquemas
das instalacfes existentes em seu imovel.

Forros de Gesso

Sistema de revestimento do teto, de funcao estética, instalados abaixo da laje,
através da fixacao de placas e /ou painéis de gesso.

Esses forros necessitam dos seguintes cuidados:

Evite impactos nos mesmos, pois gesso é um material fragil;
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N&o pendure vasos, adornos e outros objetos nesses forros, pois sua estrutura
nao € dimensionada para suportar peso;

Os forros de gessos nunca podem ser malhados, pois o contato com a agua
danifica o0 gesso;

Quando houver necessidade de limpeza, utilize pano, esponja embebida em
solucdo de agua sanitaria, na propor¢cdo de 100 ml de agua sanitaria para cada
litro de agua;

Impermeabilizacéo
Toda a area do Box e piso dos banheiros sdo impermeabilizadas.

A estanqueidade destas areas € também assegurada pelo rejuntamento
adequado dos pisos e revestimentos.

Esses processos requerem cuidados especiais para sua conservacao e
preservacgao:

Ao fixar adornos e acessoérios diversos evite atingir a impermeabilizacéo,
qualquer perfuracdo, por menor que seja, cria um ponto vulneravel, que
certamente, ira provocar infiltragao;

Evite limpeza das areas frias com ferramentas que possam danificar ou
remover o rejuntamento, limpe sempre com pano Uumido;

Evite a limpeza das areas impermeabilizadas com &cidos, pois sdo nocivos a
impermeabilizacdo e rejuntamento;

Verificar a cada 12 meses e refazer, se necessario, o rejuntamento dos pisos e
revestimentos.

4. INSTALACOES HIDROSSANITARIAS

Conjunto de tubulacdes, destinadas ao transporte, distribuicdo, disposicao
elou controle de fluxo de fluidos. O sistema hidraulico de agua e esgoto é
composto de tubos e conectores (PVC) com espessura dimensionada
conforme a pressdo de servico submetida. Interligados a rede interna do
condominio e executados conforme projeto técnico.

a) Abastecimento de Agua

Cada residéncia conta com medidor de agua individualizado instalado junto a
residéncia, no recuo frontal, e um reservatério de 1500 litros instalado na
cobertura, todas as redes foram executas em PVC, conforme projeto técnico;
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Foram instalados registros de gavetas em pontos estratégicos para controle
el/ou interrupcéo do abastecimento de agua, caso necessario.

Os registros estéo localizados conforme situacéo abaixo:

Acesso para

Planta Localizacdo Funcao ~
manutencao
GERAL Medidor de agua Controla o’a.basteglment(.) Na parte gxtgrna da
do reservatério de 4gua fria residéncia.

RESERVATORIO
DE AGUA FRIA E
QUENTE

Laje de cobertura

Controla a saida de agua
dos reservatoérios para
abastecimento da
residéncia

Pelo alcapéo localizado na
laje, entre a porta dos
dormitérios.

BANHO SOCIAL

Box do Chuveiro

Controla a saida de agua
de todos os pontos do
banheiro

Box do Chuveiro
Da direita — agua fria
Da esquerda — agua quente

Controla a saida de agua

Box do Chuveiro

BANHO SUITE Box do Chuveiro de todos os pontos do Da direita — agua fria
banheiro Da esquerda — dgua quente
Controla a saida de 4gua . .
LAVABO Parede da dos pontos do lavabo e do Parede dg cozinha, atras _do
Cozinha local previsto para geladeira.

ponto de agua da geladeira

Controla a saida de 4gua
dos pontos da cozinha e
area de servigco

Parede da Area
de Servigo

COZINHA E AREA
DE SERVICO

Parede da &rea de servico,
acima do tanque.

Controla saida do ponto
previsto para uma torneira

Muro lateral, proximo a porta

QUINTAL da sala de jantar.

Muro lateral

b) Aquecimento Solar
O sistema de aquecimento solar é composto de reservatorio (boiler) de alta
pressdo com capacidade de armazenagem de 400 litros e quatro placas de
coletor solar que abastecera os chuveiros do banheiro social e da suite; e
pressurizador de 0,5 HP para pressurizacao de todos os pontos dos banheiros.

c) Coleta e Afastamento de Esgoto
As residéncias contam um ramal individual para coleta de esgoto que esta
interligado a rede coletora principal, todo efluente coletado sera direcionado a
estacdo de tratamento de esgoto existente no condominio e posteriormente
direcionados a rede coletora operada pela SANASA.

Para a manutencao e conservacdo de todo o sistema hidrossanitario, algumas
regras devem ser observadas:

e Para desentupir pias, ralos, lavatérios e tanques, nao utilize ferros, arames,
sondas de aco ou ferramentas inadequadas, pois podem perfurar a tubulacéo
em PVC. Nao use soda caustica, acetona, acidos ou detergentes a base de
acido cloridrico, pois isto podera causar danos as tubulagdes;
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e Antes de executar qualquer furacdo nas paredes consulte os projetos de
hidraulica, para evitar perfuracdes e danos a rede;

e NA&o jogue quaisquer objetos nos vasos sanitarios, tais como: absorvente
higiénico, folha de papel, cotonetes, cabelos, plastico de qualquer espécie,
cigarro tecidos, frascos e outros, pois podem causar entupimentos graves;

e Proceda anualmente a limpeza dos aeradores (bicos) das torneiras, para seu
melhor funcionamento;

e E recomendado o uso de sabdo biodegradavel, para evitar o retorno de
espuma da maquina de lavar.

e Recomenda-se a limpeza periddica da caixa de gordura localizada préximo ao
tanque, na area de servico.

d) Drenagem e Captacéo de Aguas Pluviais
As residéncias contam com calhas e condutores para captacdo de aguas
pluviais dos telhados e caixa para captacdo de aguas superficiais do quintal,
que estdo canalizadas e interligadas a rede de captacdo do condominio e
direcionadas a rede publica de galerias pluviais existentes na Rua Jodo Preda.

Recomenda-se a limpeza periddica das calhas para evitar o entupimento dos
condutores e rede de drenagem.

5. INSTALACOES ELETRICAS

As instalacdes elétricas foram projetadas de acordo com as normas
técnicas vigentes, visando o equilibrio do sistema e possibilitando a utilizacdo
simultanea dos aparelhos elétricos necessarios e usuais em residéncias
unifamiliares.

Cada residéncia possui um Quadro de Medicao individualizado,
instalado junto a residéncia, no recuo frontal e um Quadro de Distribuicdo de
Circuitos (QDC), instalado no lavabo, que abriga os disjuntores, que protegem
0s circuitos elétricos. Esses circuitos sdo dimensionados de acordo com a
capacidade prevista para os pontos elétricos de sua area de abrangéncia. Na
eventualidade de uma sobrecarga, o disjuntor de protecdo do circuito se
desarma automaticamente, interrompendo o fornecimento de energia. Desse
modo, quaisquer alteragbes que importem em acréscimo de carga (acréscimo
de ponto de luz, instalacdo de aparelhos com potencia ndo prevista em
projeto), podem desequilibrar o sistema e sdo de inteira responsabilidade do
proprietario.

As tomadas e interruptores sdo da marca Pial Plus, do tipo universal,
conforme NBR 14.136.
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Cada unidade possui uma instalacdo elétrica independente que é
constituida por diversos elementos

Medidor de energia

Tomadas de corrente, para ligagédo de eletrodomésticos de uso frequente;
Tomadas especiais e corrente, para ligacdo de maquinas domesticas, tais
como lavadora, forno microondas;

Pontos de iluminacao para ligacdo de lampadas e luminarias;

Interruptores para acionamento de pontos de iluminacao;

Quadro elétrico contendo os dispositivos necessarios para protecdo da
instalagdo e seccionamento dos circuitos, além de permitir o acesso individual
aos circuitos da respectiva unidade de forma controlada;

ITEM EQUIPAMENTO QTD | POT.UN. | POT.TOTAL F.D F.P DEMANDA (VA)
_ (W) (W)
01 | . Lampada 10 60 600 031 | 1,00 186
incandescente 60w
02 |  Lampada 13 | 100 1.300 031 | 1,00 403
incandescente 100w
03 Tomaggfa?e uso | 33 100 3.300 031 | 1,00 1.023
04 Tomaggfa?e uso | g 600 3.600 031 | 1,00 1.116
05 Forno Microondas 1 1.500 1.500 0,70 1,00 1.050
06 Aguecedor Elétrico 1 5.400 5.400 1,00 1,00 5.400
07 Grill Eletrico 1 2 400 2.400 1,00 1,00 2.400
08 Magquina Secar 1 1.300 1.300 0,70 1,00 910
roupas
09 Maquina Lavar 1 1.600 1.600 0,70 1,00 1.120
Louca
10 Pressunfzr?;or agua 4 1.050 1.050 1,00 0,69 1.522
11 - 1 3.500 3.500 1,00 0,85 4.118
Ar condicionado
TOTAL 25.550 - = 19.247

Ficard a critério de cada condbmino a aquisicdo e instalacdo de
luminarias em geral; para maior eficiéncia e aumento da vida (util,
recomendamos a utilizagdo de lampadas para tenséo (voltagem) de 127 e/ou
130 volts, do tipo (incandescente, fluorescente, haldgena, dicrbica, etc) e
modelo (tubular, circular, spot, etc) de acordo com sua preferéncia,
necessidade e adequacao aos varios ambientes;
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6. INTERFONIA E TELEFONIA

O sistema de interfonia permite a comunicacéo entre a portaria e todas
as residéncias.

Para a conservacéo do aparelho de interfone, recomendamos:

o Nunca jogue agua na parede onde esta instalado;
o Para limpeza, use pano Umido;
o Ao desligar, verifique se o0 mesmo ficou bem encaixado na base;

As residéncias contam com a rede telefénica (cabeamento) interligada
junto ao DG (Quadro de Distribuicdo Geral), localizado na guarita, e com
pontos de distribuicdo internos localizados na sala de estar, sala de TV,
dormitdrio, suite e nicho, executados conforme projeto.

Cabera a cada condémino solicitar o pedido de ligacao telefénica de sua
residéncia.

7. TV
O condominio conta com tubulacdo subterranea, independente para TV a
cabo, sendo a assinatura e servico de instalacdo por assinatura optativos e
devem ser contratados pelo proprietario, diretamente com a operadora de sua
preferéncia.

Disposicdo dos pontos de TV: as residéncias contam com a tubulacéo
necessaria e os pontos distribuidos na sala de TV, suite e dormitérios. Cabera
a cada conddémino a instalacdo do cabeamento e/ou contratacdo da antena de
TV.

8. AR CONDICIONADO

As residéncias serdo entregues com sistema de ar condicionado
instalado e executado conforme projeto, sendo trés aparelhos de 9000 BTU da
Marca Samsung modelo Max Plus, instalados na suite e nos dormitérios.

9. GAS

Cada residéncia conta com o sistema de gas individual, com um
compartimento para armazenagem de até dois botijdes de 13kg localizado no
quintal de cada residéncia e interligado com cozinha.

10
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Sao necesséarios alguns cuidados, cuja responsabilidade cabe aos
condéminos:

e Verifique periodicamente os equipamentos conforme orientagdes do
fabricante;

e Para execucao de qualquer servico de manutencédo ou instalacéo de
equipamentos, utilize sempre uma empresa especializada;

e Antes de executar qualquer furagdo nas paredes consulte os projetos

de instalacado, para evitar perfuracdes e danos a tubulacgéo;

10.SITUACOES DE EMERGENCIA

Seguem algumas recomendacdes basicas para situacdes que requerem

providéncias rapidas imediatas, visando a seguranca pessoal e patrimonial dos
conddbminos e usuarios.

Curto- circuito: No caso de algum curto circuito, os disjuntores (do
quadro elétrico) desligam-se automaticamente, desligando também as
partes afetadas pela anormalidade. Para corrigir, € sO voltar o disjuntor
correspondente a sua posicao original, tendo antes procurado verificar a
causa do desligamento do disjuntor, chamando imediatamente um
profissional habilitado. No caso de curto-circuito em equipamentos ou
aparelhos, procurar desarmar manualmente o disjuntor correspondente.

Vazamento em tubulacéo hidraulica: No caso de algum vazamento em
tubulacdo de &gua, a primeira providéncia a ser tomada é o fechamento
dos registros correspondentes. Caso perdure o vazamento, fechar o
ramal abastecedor da sua unidade. Quando necessario, avisar a equipe
de manutencdo local e acionar imediatamente uma empresa
especializada.

Vazamento ou entupimento em tubulacdo de esgoto: No caso de
entupimento na rede de coleta de esgoto e &aguas pluviais, avisar a
equipe de manutencdo local e acionar imediatamente, caso necessario,
uma empresa especializada em desentupimento.

Vazamento de gas: verificando-se vazamento de gas em sua
residéncia, alem de ventilar o ar, ndo se deve acionar interruptores ou
quaisquer outros aparelhos que possam ocasionar faisca. Persistindo o
vazamento, fechar o registro geral.

11
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11.REFORMAS

Qualquer reforma em sua casa ou na area comum que envolva
modificacbes em paredes, revestimentos, fachadas, deverdo atender aos
termos da Associacdo Brasileira de Normas Técnicas, nas normas NBR 5674 —
O proprietario é responsavel pela manutencdo preventiva da sua unidade, e
corresponsavel pela realizagdo e custeio da manutencdo preventiva e
inspecbes das areas comuns e NBR 16.280 - Reformas em edificacbes —

sistema de gestao de reformas.

12. FORNECEDORES

Para melhor conhecimento do seu imével e a fim de facilitar futuras
reposicoes e/ou substituicdo, encontram-se disponiveis no memorial descritivo
todas as marcas e modelos dos materiais de acabamento que foram utilizados
em seu imovel. Segue abaixo a relacdo de fornecedores para eventuais

consultas:

Tipo Fornecedor Site / email Telefone
Eg;(:ielzrl]znato € PORTOBELLO www.portobello.com.br 0800 648 2002
Porcelanato ELIZABETH www.grupoelizabeth.com.br (19) 3846-1412
Metais e PERFLEX www.perflex.com.br (11) 4674-7300
acessorios
Cuba de Inox FRANKE www.franke.com
:\I/qutr?]l:)drgga de MARE%%EQ?K\Q’\AOVA marmoraria-novaesperanca@hotmail.com (19) 3281-6741
Esquadrias de | 1Ay po BRASIL www.mavdobrasil.com.br (19) 3213-2110
Aluminio
Portas e PORMADE www.pormade.com.br 0800 42 2323
Batentes
Fechaduras e HAGA www.haga.com.br (22) 2525-8000
Ferragens
Piso vinilico GENCONS Wwww.gencons.com.br (19) 3874-7111
Rodapé em SANTA LUZIA www.santaluziamolduras.com.br 0300 145 1300
poliestireno
Cubas de louca INCEPA www.incepa.com.br 0800 7011 510
Bacia com caixa GENCONS Www.gencons.com.br (19) 3874-7111
acoplada
Tomadas e PIALPLUS www.piallegrand.com.br 0800 11 8008
Interruptores
Ar condicionado SAMSUNG Www.samsung.com.br 0800-124-421
Instaladora do BTU www.btunet.com.br (19) 3844-9700
ar condicionado
,SA(?IL;?Clmento AGUA QUENTE www.aguaguentecampinas.com.br (19) 3213-6222
Telefonia e CAF www.cafprojetos.com.br (19) 3256-0763
Interfonia
Controle de ELEKATEL www.elekatel.com.br (19) 3844-8583
Acesso
Corriméo RICCAIO andirasvidros@gmail.com (19) 98193-3722
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Serralheria GUISSI metalurgicaguissi@yahoo.com.br (19) 3256-4473
Calhas e Rufos CALHAS
TAQUARAL www.calhastaguaral.com.br (19) 3255-7911

Coifa SUGGAR www.suggar.com.br 0800 200 5050
Telhas A

a CERAMICA LOPES www.telhaslopes.com.br (14) 3845-8000
Ceramicas
Piso www.blocorenger.com.br
intertravado BLOCOS RENGER (19) 3746-7522
Poste de VIT ILUMINCAO www.vitiluminacao.com.br (11) 5929-2763
lluminacdo

13.SOLICITACAQ DE ASSISTENCIA TECNICA

A Construtora se obriga a prestar, dentro dos prazos de garantias
estabelecidos, o servico de assisténcia técnica, reparando, sem 0Onus 0s
defeitos verificados, na forma prevista neste manual.

Cabera ao proprietario solicitar formalmente a visita de um representante
técnico da Construtora, através do site: www.gencons.com.br ou pelo telefone
(19) 3871-7111, sempre que os defeitos se enquadrarem dentre aqueles
integrantes da garantia. Constatando-se na visita de avaliacdo dos servicos
solicitados, que 0os mesmos nao estejam enquadrados nas condicdes de
garantia, sera cobrada uma taxa de visita e ndo caberd a Construtora a
execugao dos servicos.

Com a finalidade de faciltar o entendimento deste Manual,
esclarecemos o significado das nomenclaturas utilizadas:

1. Prazo de Garantia- periodo em que o construtor e / ou incorporador
responde pela adequacédo do produto quanto ao seu desempenho,
dentro do que realmente se espera.

2. Vida Util — periodo de tempo que decorre desde a data do termino da
construcdo até a data em que se verifica uma situacao de depreciacao e
decadéncia de suas caracteristicas funcionais, de seguranca, de higiene
ou de conforto, tornando economicamente invidveis os encargos de
manutencgao.

3. Vicios Aparentes — sdo aqueles de facil constatacéo, detectados quando
da vistoria para recebimento do imdvel.

4. Vicios Ocultos — sdo aqueles ndo detectaveis no momento da entrega
do imdvel, e que podem surgir durante a sua utilizacdo regular.

5. Auto de conclusdo (Habite-se) — documento publico expedido pela
Prefeitura do Municipio onde se localiza a construgcdo, confirmando a
conclusdo da obra nas condi¢des do projeto aprovado.

6. Codigo do Consumidor — é a Lei 8078/90 que institui o Codigo de
Protecdo e Defesa do Consumidor, melhor definindo os direitos e
obrigacbes de consumidores e fornecedores, com empresas
construtoras e/ ou incorporadoras.

7. Cadigo Civil Brasileiro — é a Lei 3071/16 que regulamenta a legislacao
aplicavel as relacdes civis.
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8. ABNT NBR 5674 — Norma Brasileira da Associacdo Brasileira de
Normas Técnicas, que regulamenta, define e obriga a manutencéo das
edificacgdes.

9. ABNT NBR 16.280 - Norma Brasileira da Associacdo Brasileira de
Norma Técnicas, que regulamenta Reformas em edificagbes — sistema
de gestao de reformas.

14. PLANTA, DETALHES E ESQUEMAS

S&o apresentadas neste manual, plantas e detalhes que muito poderao
auxilia-lo no convivio diario com seu imovel.

Tais esquemas e detalhes foram elaborados em escala mais apropriada
para melhor entendimento das instalagdes hidraulico-sanitarias e elétricas. Em
caso de manutencéo ou futuras modificacdes em seu imovel, aconselhamos a
consulta de tais esquemas.

Informacdes mais completas poderdo ser obtidas em consulta ao Manual
das Areas Comuns entregue ao Sindico, composto de:

- Copia dos projetos aprovados
- Arquivo eletrdnico dos Projetos executivos

Este Dossié devera ser cuidadosamente guardado para uso dos
proprietarios.
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Condominio Sunrise Village
LEGENDA COM ESPECIFICAGOES TECNICAS. OS TIPOS DE EQUIPAMENTOS FICAM A CRITERIO DA DECORAGAO E (OU) PAISAGISMO.

@ PPONTO DE LUZ NO TETO, COM CAIXA OITAVADA DE PVC DE 4x4" PARA LUMINARIA DE SOBREPOR COM LF.C. (LAMPADA FLUORESCENTE COMPACTA). ﬁ)-ﬂﬂ)gﬁg!zgg!ﬂUmg.szqiumgq\bng;E‘.EE

(T  PONTODELUZNA PAREDE, INSTALADO NA 10° FIADA (hv=106am), COM GAIXA OITAVADA DE PVC DE 53", PARA LUMINARIA DE CAIXA DE PVC DE 434 COM ESBPELHO DOTADO DE ORIFICIO @3/8" PARA BAIDA DE CABO DE TV/FM, INSTALADA NA 3° FADA.
SOBREPOR COM LF.C. (LAMPADA FLUORESCENTE COMPACTA).

O LUMINARIA DE SOBREPOR EM CHAPA DE AGO FINTADA, SEM ALETAS COM 1X@WIL.F.C. - 21/4000° LR.C. 85%. CAIXA DE PVC DE 434 COM ESPELHO DOTADO DE ORIFICIO @3/8" PARA BAIDA DE CABO DE TV/FM, INSTALADA NA 6° FADA.
INTERRUPTOR SIMPLEB DE 1 TECLA, 10A/250V, EM CAIXA 4x2° DE PVC, INSTALADO NA 6° FADA. | CAIXA DE PABBAGEMDEPVC.

SA INTERRUPTORES SIMPLES DE 2 TECLAS, 10A/250V, EM CAIXA 4x2° DE PVC, IDEM. I  QUADRO DE EMBUTIR PARA DISTRIBUIGAO DE CIRCUITOS (QDC), COM CENTRO A 150cm DO PI8O.

S2 B.C INTERRUPTORES SIMPLES DE 3 TECLAS, 10A/250V, EM CAIXA £x2° DE PVC, IDEM. I  QUADRO DE S80BREPOR PARA DISTRIBUIGAO DE CIRCUITOS (QDC), COM CENTRO A 150am DO PIBO.
INTERRUPTOR MONOPOLAR PARALELO, DE 1 TECLA, 10A/250V, EM GAIXA 42" DE PVC, IDEM. | —=.] ‘GUADRO DE DISTRIBUIGAO DE FORGA (QF), COM GENTRO A 130am DO FISO.

SRS INTERRUPTORES MONOROLARES PARALEL 08, DE 2 TECLAS, 10A/280V, EM CAIXA 42" DE FVG, DB [SX1 CAIXAMETALICA DE EMBUTIR, PARA CABOS DE EL ETRICIDADE, NAS DIMENSOES INDICADAS NO PROJETO.
SAE-C INTERRUPTORES MONOPOLARES PARALELOS, DE 3 TECLAS, 10A230V, EM CAIXA 42" DE PV, DEM. S CAXAMETALICA DE SOBREPOR, PARA CABOS DE ELETRICIDADE, NAS DIMENSOES INDICADAS NO PROJETO.
S  INTERRUPTOR MONOROLAR INTERMEDIARIO, 10A/250V, EM CAIXA 42" DE PG, IDEM. g CAUXADE ALVENARA OU PR MOLDADA (TPO R1 PACRAO TELEFONICA), COM TAMPA DE CONGRETO
S;  MNUTERIA INDIVIDUAL PARA 300WH2V, EM CAIXA 4x2° DE PVC, COM PULSADOR E AGESSORIO LUMINOSO, IDEM. _;z__.!_.ozr.__sa“_nn_!ﬂ_u._anp__._sz.-.un_p.:i___.__._.ﬂaf-____n___:._:.zﬂ TELEFONA
Sy PULBADOR DE MINUTERIA COM ACESSORIO LLMINGBO 2A7280V, EM GADXA 4x2° DE VG, IDEM. n\\ ELETRODUTO QUE S0BE n\ ELETRODUTO QUE DEBCE
S INTERRUPTOR BIPOLAR DE 1 TECLA, 10AZ280V, EM GAIXA DE 4%2" DE PVC, IDEM.
Sp  INTERRUPTOR BIPOLAR PARALELO DE 1 TEGLA, 10A/260v, EM GAIXA DE 472" DE PVC, IDEM. 08 ELETRODUTOS EMBUTIDOS EM LAJE DEVERAO SER S8EMPRE ANTICHAMA, EM PVC RIGIDO ROSGAVEL (CLASSE B) OU PVC FLEXIVEL
SAC  INTERRUPTOR BIPOLAR, 28A/250V, EM GAIXA DE 42" DE PVC, INSTALADO NA 6° FIADA, PARA GOMANDO DE AR CONDICIONADO. CORRUGADO REFORGADO OU POLIETILENO FLEXIVEL CLASSE MEDIA OU PESADA, @26mm (33/4) QUANDO NAO INDICADO.
0] PULSADOR DE CAMPAINHA (COM SINO GRAVADO), EM CX. 4x2° DE PVC, INSTALADO NA 8° FIADA. 08 ELETRODUTOS EMBUTIDOS NA PAREDE OU APARENTES ENTRE FORRO E LAJE DE TETO PODERAO SER EM PVC FLEXIVEL CORRUGADO
ANTIGHAMA, 225mm QUANDO NAO INDIGADO.
&> CIGARRA DE EMBUTIR, EM CAIXA DE 4x2°, INSTALADO NA 12* FADA. T A LA DE TETO 0U
[§  COMANDO PNEUMATICO DA HDROMASSAGEM EM CAIXA DE PVC DE 4x2°, INSTALADO NA 5° RIADA (H=0Sam). IDEM, PARA TELEFONE E INTERFONE.
[(]  BOTOEWRATIRO LIGA-DESLIGA, INSTALADA NA 5° FIADA (HeG8om). IDEM, PARA TELEVIBAO.
@  INTERRUPTOR HORARIO (TIMER) PARA COMANDO DO FILTRO DA FISGINA, he11Som. DEM.PARABOM.
(5 RELOGIO DIGITAL OU ANALOGICO DE FACE GRICA, INSTALADO NO TETO EM CAIXA OITAVADA DE 434" PVC. —— IDEM, PARAALARME DE ROUBO OU SEGURANGA PERIMETRAL.
(®  re000 or6mAL U ANALOGIGO DE DUPLA FAGE, INSTALADO NO TETO EM CADXA OITAVAA 0E -3¢ FYC. 08 ELETRODUTOS QUE ATENDEM AO SISTEMA DE ALARME DE INCENDIO INSTALADOS EMBUTIDOS EM LAJES, PAREDES OU APARENTES
KD  REL0GI DIGITAL OU ANALOGICO DE DUPLA FACE, INSTALADO NA PAREDE COM CAIXA SEXTAVADA DE 33" PVC, A Z20om DO PISO. DEVERAO S2R EM AGO CARBONO COM COSTURA, @20mm QUANDO NAG INDICADO.
— ELETRODUTO INSTALADO EMBUTIDO NA LAJE DE TETO OU PAREDE, PARA ALARME DE INCENDIO.
©  TOMADADEZP+T (127V), 204250V, PARA PINOB CILINDRICOS, INSTALADA NA Z° FIADA, CONF. NBR-14120K2. ——— ELETRODUTO INSTALADO NO P10, PARA ALARME DE INGENDIO.
@ TOMADA DEZP+T (127V), 2041250V, PARA PINOS CILINDRICOS, INSTALADA NA 6 FIADA, CONF. NBR-1413002. ELETRODUTO INSTALADO APARENTE JUNTO A LAJE O VIGAB DE TETO, PARA ALARIE INGENDIO.
CABO DE COBRE NU#35mm2 QUANDO NAC INDICADO, PARA CAPTOR DE PARA-RAICS, INSTALADO SOBRE A COBERTURA E Gu
aTe gnmﬂuﬂeﬂﬁﬂﬂuﬂhﬁgﬂ%!ﬂggmgaisiqg P DA AL D AT EEANENTO, A O/om D PROFUNDIDASE.
dAa §ﬂoﬁ§.§§§§ﬁ§§v§§ﬁ§§!§§q ELETRODUTO DE PVC FLEXIVEL CORRUGADO ANTICHAMA OU GABO PP, INSTALADO ENTRE FORRO E LAJE DE TETO. NAD
FIADA. NAO INSTALAR TOMADA. EMBUTIR.
decH %Hgﬂ%ﬁggggggisiﬁs ELETRODUTO DE PVC FLEXIVEL CORRUGADO ANTICHAMA OU CABO PP, INSTALADO ENTRE FORRO E LAJE DE TETO. NAG
[ Ex GAIXADE PYG EM 4, COM EBPELHO DOTADO DE ORIFICIO BV PARA EXAUSTAD MELANICA (), COM ALTURA INDICADA EMBUTIR, PREVISAO PARA INSTALACAQ DE LUMINARIA COM DXO0W-INC.
NO PROJETO. NAQ INSTALAR TOMADA. APART.
@  CAVADEPVC DE 47, PARACOMANDO NFRAVERMELHO, 3 FIADA (cm) PARA AP FADA fr0lar) PARAC cmm CURVADE PVC RIGIDO DE 90°x225, EMBUTIOA NA LAKE, PARA OPOOES DE APARTAMENTO.
MTORIO (PREVIBAD). .. CURVADE PVC RIGIDO DE 90°X1225, INSTALADA RENTE A LAJE. PREVISAO PARA INSTALAGRO DE LUMINARIA COM 1X80W
(®  PONTODEFORGA COM ELETRODUTO INSTALADO ATE 130cm DO PISO E CHICOTE DE CONDUTORES DE 100 PARA FUTURA INCANDESCENTE, NA OPGAO DE APARTAMENTO

@ PONTO DE FORGA PARA AR CONDICIONADO, EM CAIXA DE PVC 4x2", INSTALADO NAS® FIADA (QUANDO NAD INDICADO) . CURVA DE PVC DE 180°, DE DIAMETRO CONFORME INDICADO, INSTALADO A 30cm DA COBERTURA PARA CABOS DE TV.
co_d_.w.n»-!nﬁ»zc]n._m_d.

PONTO COM TOMADA BIMPLES PARA TELEFONE MOD. Ruk1, INSTALADO NAZ" FIADA, EM CAKADE 4 FVC. o= CURVADEPVC DE 180°, DE DIAMETRO CONFORME INDICADO, INSTALADO A 30cm DA COBERTURA PARA DADOE.

PONTO PARA INTERFONE EM CAIXA DE PVC DE 4xZ’, COM TAMPA CEGA COM ORIFICIO 238", INGTALADO NA2* RADA PERFILADO DE AGO CARBONO PERFURADO, GALVANIZADO ELETROLITIGAMENTE DE P 38x38mm, SEM TAMPA, QUANDO NAO
INDIGADO. FIXADO A LAJE DE TETO A GADA 160cm. DEVERA SER CONEGTADO EM AMBAS AS EXTREMIDADES A CONDUTOR
IDEM, INSTALADA NA€" FADA PE, ATRAVES DE PARAFUSO DE LATAC.
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